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BG - 11
Аксесоари за регулиране и обезопасяване на водни и
газови инсталации; Филтри за промишлена и домашна

511

употреба; Oборудване за охлаждане и замразяване;
Оборудване за отопление, вентилация и климатизация и
пречистване (на заобикалящата среда); Сушилни апарати;
Санитарни инсталации, оборудване за водоснабдяване
и канализация; Горелки, отоплителни котли и нагреватели;
Оборудване за готвене, затопляне, охлаждане и
съхраняване на храни и напитки; Персонални уреди за
отопление и сушене.
ES - 11
Dispositivos de regulación y seguridad para instalaciones de
agua y gas; Filtros para uso industrial y doméstico; Equipos
de congelación y refrigeración; Aparatos de aire acondiciona-
do y para calefacción, ventilación y depuración del ambiente;
Instalaciones de secado; Instalaciones sanitarias, equipos de
saneamiento y para el abastecimiento de agua; Quemadores,
calderas y calentadores; Equipos de cocina, calefacción, en-
friamiento y conservación, para alimentos y bebidas; Calen-
tadores y secadoras.
CS - 11
Regulační a bezpečnostní zařízení pro rozvody vody a plynu;
Filtry pro průmyslové účely a pro použití v domácnosti; Zaří-

zení na chlazení a mražení; Topná, ventilační a klimatizační
zařízení a čistící zařízení; Přístroje na sušení; Sanitární zaří-
zení, zařízení pro rozvod vody a hygienická zařízení; Hořáky,
kotle a ohřívače vody; Vybavení k vaření, ohřívaní, chlazení
a uchovávání potravin a nápojů; Topné a sušicí přístroje pro
osobní potřebu.
DA - 11
Regulerings- og sikkerhedstilbehør til vand- og gasinstallatio-
ner; Filtre til brug i industri og husholdning; Udstyr til køling
og frysning; Udstyr til opvarmning, ventilering, luftkonditione-
ring og -rensning af omgivelserne; Anlæg til tørring; Sanitære
installationer, vandforsynings- og sanitetsudstyr; Brændere,
kedler og varmere; Udstyr til tilberedning, opvarmning, afkøling
og konservering af fødevarer og drikkevarer; Indretninger til
personlig opvarmning og tørring.
DE - 11
Regelungs- und Sicherheitszubehör für Wasser- und Gasan-
lagen; Filter für Industrie und Haushalt; Kühl- und Gefrieraus-
rüstung; Heizungs-, Ventilations-, Klima- und Luftreinigungs-
geräte und -anlagen; Trockenanlagen; Sanitäre Installationen
und Einrichtungen, Wasserversorgungsanlagen; Brenner,
Boiler und Heizgeräte; Geräte zum Kochen, Erhitzen, Kühlen
und Konservieren von Nahrungsmitteln und Getränken; Per-
sönliche Heiz- und Trockengeräte.
ET - 11
Vee- ja gaasiseadmete reguleer- ja turvaseadised; Filtrid
tööstuses ja olmes kasutamiseks; Külmutus- ja sügavkülmutus-
seadmed; Kütte-, ventilatsiooni- ning õhukonditsioneer- ja -
puhastusseadmed; Kuivatusaparaadid, kuivatid; Sanitaar- ja
veevarustusseadmed ning sanitaartehnilised tooted; Põletid,
boilerid, aurukatlad ja kütteseadmed ja soojendid; Toitude ja
jookide kuumtöötlemis-, kuumutus-, jahutus- ja säilitussead-
med; Kütte-, soojendus- ja kuivatusseadmed isiklikuks tarbeks.
EL - 11
Εξαρτήματα ρύθμισης και ασφαλείας για εγκαταστάσεις νερού
και αέριου· Φίλτρα για τη βιομηχανία και για οικιακή χρήση·
Εξοπλισμός ψύξης και κατάψυξης· Εξοπλισμός θέρμανσης,
εξαερισμού και κλιματισμού καθώς και εξοπλισμός για τον
καθαρισμό (της ατμόσφαιρας)· Εγκαταστάσεις ξήρανσης·
Εγκαταστάσεις υγιεινής, εξοπλισμός ύδρευσης και
αποχέτευσης· Καυστήρες, λέβητες και θερμάστρες·
Εξοπλισμός μαγειρέματος, θέρμανσης, ψύξης και συντήρησης
τροφίμων και ποτών· Προσωπικά όργανα θέρμανσης και
στεγνώματος.
EN - 11
Regulating and safety accessories for water and gas installa-
tions; Filters for industrial and household use; Refrigerating
and freezing equipment; Heating, ventilating, and air condi-
tioning and purification equipment (ambient); Drying installa-
tions; Sanitary installations, water supply and sanitation
equipment; Burners, boilers and heaters; Cooking, heating,
cooling and preservation equipment, for food and beverages;
Personal heating and drying implements.
FR - 11
Accessoires de régulation et de sécurité pour les installations
d'eau et de gaz; Filtres à usage industriel et domestique;
Équipement de réfrigération et de congélation; Équipement
de chauffage, de ventilation, de climatisation et de purification
[air ambiant]; Installations de séchage; Installations sanitaires,
équipement d'alimentation en eau et d'assainissement;
Brûleurs, chaudières et réchauffeurs; Équipements pour cuire,
réchauffer, refroidir et conserver des aliments et des boissons;
Instruments personnels de séchage et de chauffage.
IT - 11
Accessori per la regolazione e la sicurezza di impianti di acqua
e gas; Filtri per uso industriale e domestico; Attrezzature per
refrigerare e congelare; Attrezzature per il riscaldamento, la
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ventilazione, per l'aria condizionata e per la purificazione
dell'aria (per gli ambienti); Impianti di essiccamento; Impianti
sanitari, per la fornitura di acqua e attrezzature per fognature;
Bruciatori, bollitori e caloriferi; Apparecchi di cottura, di
riscaldamento, di raffreddamento e di conservazione, per ali-
menti e bevande; Strumenti di riscaldamento ed asciugatura
per uso personale.
LV - 11
Regulēšanas un drošības palīgierīces ūdens un gāzes iekār-
tām; Filtri rūpnieciskiem un mājsaimniecības nolūkiem; Dze-
sēšanas un saldēšanas iekārtas; Apkures, ventilācijas un
gaisa kondicionēšanas un attīrīšanas iekārtas; Žāvēšanas
iekārtas; Sanitārtehniskās iekārtas, ūdensapgādes un kanali-
zācijas iekārtas; Degļi, sildītāji un apkures katli; Pagatavoša-
nas, sildīšanas, dzesēšanas un konservēšanas iekārtas
ēdieniem un dzērieniem; Apkures un žāvēšanas rīki personi-
skiem nolūkiem.
LT - 11
Vandens ir dujų įrenginių reguliavimo ir apsauginiai reikmenys;
Filtrai pramonės ir buities reikmėms; Šaldymo ir užšaldymo
įranga; Šildymo, vėdinimo bei oro kondicionavimo ir valymo
įrenginiai (aplinkos); Džiovinimo aparatai; Sanitariniai įrengi-
niai, vandens tiekimo ir vandenvalos įrenginiai; Degikliai, katilai
ir šildytuvai; Maisto ir gėrimų gaminimo, šildymo, vėsinimo ir
konservavimo įranga; Asmeniniai šildymo ir džiovinimo prie-
taisai.
HR - 11
Pribor za regulaciju i sgurnost vodovodnih i plinskih instalacija;
Filtri za industrijsku uporabu i uporabu u kućanstvu; Uređaji
za hlađenje i zamrzavanje; Oprema za grijanje, ventilaciju,
klimatizaciju i pročišćavanje [prostora]; Instalacije za sušenje;
Sanitarne instalacije, oprema za opskrbu vodom i sanitarna
oprema; Plamenici, bojleri i grijači; Oprema za kuhanje,
zagrijavanje, hlađenje i konzerviranje hrane i napitaka; Uređaji
za osobno grijanje i sušenje.
HU - 11
Szabályozó és biztonsági tartozékok víz-és gázberendezés-
ekhez; Ipari és háztartási szűrők; Hűtő és fagyasztó berend-
ezések; Fűtő, hűtő, szellőztető, légkondicionáló és tisztítób-
erendezések (szobai); Szárítóberendezések; Egészségügyi
készülékek, vízellátó és közegészségügyi berendezések;
Égők, kazánok és fűtő/melegítőkészülékek; Főző-, melegítő-
, hűtő- és tartósító berendezések ételekhez és italokhoz;
Személyi fűtő- és szárítófelszerelések.
MT - 11
Aċċessorji għar-regolazzjoni u s-sigurtà għal installazzjonijiet
tal-ilma u l-gass; Filtri għall-użu fl-industrija u dak domestiku;
Tagħmir għat-tkessiħ u l-iffriżar; Tagħmir għat-tisħin, ventilaz-
zjoni,u kundizzjonar tal-arja u purifikazzjoni (ambjentali); In-
stallazzjonijiet għat-tnixxif; Installazzjonijiet sanitarji, tagħmir
għall-provvista tal-ilma u s-sanitazzjoni; Berners, bojlers u
hiters; Tagħmir għat-tisjir, tisħin, tkessiħ u preservazzjoni,
għall-ikel u x-xorb; Implimenti għat-tisħin u tnixxif personali.
NL - 11
Regel- en veiligheidsaccessoires voor water- en gasinstalla-
ties; Filters voor industrieel en huishoudelijk gebruik; Koel-
en vriesinstallaties; Verwarmings-, ventilatie-, airconditionings-
en zuiveringsinstallaties (omgeving); Drooginstallaties; Sani-
taire installaties, wateraanvoer- en sanitatie-installaties;
Branders, ketels, boilers en verwarmingsapparaten; Uitrusting
voor het koken, opwarmen, afkoelen en conserveren van
voedsel en dranken; Verwarmings- en droogtoestellen voor
persoonlijk gebruik.
PL - 11
Akcesoria zabezpieczające i do regulacji instalacji wodnych
i gazowych; Filtry do użytku przemysłowego i domowego; In-
stalacje i urządzenia do chłodzenia i zamrażania; Instalacje

i urządzenia do ogrzewania, wentylacji, klimatyzacji i oczysz-
czania powietrza; Instalacje i urządzenia do suszenia; Insta-
lacje i urządzenia sanitarne, sprzęt do zaopatrywania w wodę
i sanitacji; Palniki, bojlery i podgrzewacze; Sprzęt do gotowa-
nia, podgrzewania, chłodzenia i konserwowania, do żywności
i napojów; Urządzenia do ogrzewania i suszenia do użytku
osobistego.
PT - 11
Acessórios de regulação e de segurança para instalações de
água e gás; Filtros para uso industrial e doméstico; Equipa-
mento de refrigeração e congelamento; Equipamento de
aquecimento, ventilação, ar condicionado e purificação do ar
(ambiente); Instalações de secagem; Instalações sanitárias,
equipamentos de abastecimento de água e de saneamento;
Queimadores, caldeiras e aquecedores; Equipamento de
cozedura, aquecimento, refrigeração e conservação de ali-
mentos e bebidas; Artigos pessoais de aquecimento e seca-
gem.
RO - 11
Accesorii de reglare și siguranță pentru instalații de apă și
gaz; Filtre pentru uz industrial și casnic; Echipament pentru
răcire și înghețare; Echipament pentru încălzire, ventilare,
climatizare și purificare (ambient); Instalații de uscare; Instalații
sanitare, alimentare cu apă și echipamente de salubritate;
Arzătoare, boilere și încălzitoare; Echipamente de gătit, încăl-
zit, răcit și conservat, pentru alimente și băuturi; Aparate
pentru încălzire și uscare personală.
SK - 11
Regulačné a bezpečnostné zariadenia na vodovodné a plyno-
vé potrubia; Filtre pre priemysel a domácnosť; Chladiace a
mraziace zariadenia; Vykurovacie, vetracie a klimatizačné
zariadenia a zariadenia na čistenie vzduchu; Sušičky (prístro-
je); Sanitárne (hygienické) zariadenia, zariadenia na rozvod
vody a na nakladanie s odpadovými vodami; Horáky, ohrieva-
če a vyhrievače; Vybavenie na varenie, ohrievanie, chladenie
a skladovanie jedla a nápojov; Osobné ohrievacie a sušiace
zariadenia.
SL - 11
Regulatorji in varnostna oprema za vodno in plinsko napeljavo;
Filtri za uporabo v industriji in gospodinjstvu; Naprave za hlaj-
enje in zamrzovanje; Oprema za gretje, prezračevanje, klim-
atizacijo in čiščenje zraka; Inštalacije za sušenje; Sanitarne
inštalacije, vodovodna in sanitarna oprema; Gorilniki, kotli in
grelniki; Oprema za kuhanje, segrevanje, hlajenje in konzervir-
anje hrane in pijač; Oprema za gretje in sušenje za osebno
rabo.
FI - 11
Säätö- ja turvavarusteet vesi- ja kaasulaitteisiin; Suodattimet
teolliseen ja kotitalouskäyttöön; Jäähdytys- ja jäädytyslaitteet;
Lämmitys-, ilmanvaihto- ja ilmastointi- ja ilmanpuhdistuslait-
teistot (ympäristön); Kuivauslaitteet; Saniteettilaitteet, veden-
jakelu- ja viemäröintilaitteet; Polttimet, boilerit ja lämmittimet;
Keitto-, lämmitys-, jäähdytys- ja säilöntävälineet ruuille ja
juomille; Henkilökohtaiset lämmitys- ja kuivatuslaitteet.
SV - 11
Reglerings- och säkerhetstillbehör för vatten- och gasinstalla-
tioner; Filter för industriellt bruk och hemmabruk; Kyl- och
frysutrustning; Utrustning för uppvärmning, ventilation, luftkon-
ditionering samt rening (omgivning); Torkningsinstallationer;
Sanitära installationer samt anordningar för vattenförsörjning
och sanitet; Brännare, pannor och värmare; Utrustning för
kokning, uppvärmning, kylning och konservering av livsmedel
och drycker; Redskap för uppvärmning och torkning avsedda
för personligt bruk.
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